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Barriers and bollards
Barrières et potelets
Fußgängerbarrieren und 
Absperrpfosten

Grado
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Barriere e 
dissuasori
Barriers and bollards / 
Barrières et potelets /
Fußgängerbarrieren und 
Absperrpfosten
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Sturdy modular fencing system in galvanized and painted 
steel available with panel in 2 different widths and multiple 
possibilities of fixing to the ground.

Système de clôture modulaire robuste en acier galvanisé et 
peint, disponible avec des panneaux de 2 largeurs différentes 
et de multiples possibilités de fixation au sol.

Stabiles modulares Zaunsystem aus verzinktem und lackiertem 
Stahl, erhältlich mit Paneelen in 2 verschiedenen Breiten und 
mehreren Möglichkeiten der Befestigung am Boden.

Madrid

PS

L 	 1.105 / 2.105
H 	 1.128
P 	 80

SM

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren

Sturdy modular fencing system in galvanized and 
painted steel available with panel in 2 different widths 
and multiple possibilities of fixing to the ground.

Système de clôture modulaire robuste en acier galvanisé 
et peint, disponible avec des panneaux de 2 largeurs 
différentes et de multiples possibilités de fixation au sol.

Stabiles modulares Zaunsystem aus verzinktem 
und lackiertem Stahl, erhältlich mit Paneelen in 2 
verschiedenen Breiten und mehreren Möglichkeiten der 
Befestigung am Boden.

Barcellona

PS

L 	 1.105 / 2.105
H 	 1.128
P 	 80

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG
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Essential and functional design for this modular steel 
fence. The model has various ways of fixing it to the 
ground. 

Un design essentiel et fonctionnel pour cette clôture 
modulaire en acier. Le modèle dispose de plusieurs moyens 
de fixation au sol.

Wesentliches und funktionales Design für diesen 
modularen Stahlzaun. Das Modell verfügt über 
verschiedene Möglichkeiten der Befestigung am Boden.

Londra

PS

L 	 1.340
H 	 1.117
P 	 80

SM

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren

PS

L 	 1.080 / 2.080
H 	 1.005
P 	 50

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG

A soft and modern line characterizes this modular steel 
fence. Available in 2 different module widths and multiple 
possibilities for ground fixing.

Une ligne douce et moderne caractérise cette clôture 
modulaire en acier. Disponible en 2 largeurs de module 
différentes et de multiples possibilités de fixation au sol.

Eine weiche und moderne Linie kennzeichnet diesen 
modularen Stahlzaun. Erhältlich in 2 verschiedenen 
Modulbreiten und mehreren Möglichkeiten zur 
Bodenbefestigung.

Sintesi
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PS

L 	 1.080 / 1.580 / 2.080
H 	 1.105
P 	 40

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Fence characterized by great versatility of use. It has 
single and double modules coupled in large sizes.

Clôture caractérisée par une grande polyvalence 
d’utilisation. Elle dispose de modules simples et 
doubles couplés dans de grandes dimensions.

Zaun zeichnet sich durch große Vielseitigkeit in der 
Anwendung aus. Es hat einzelne und doppelte Module 
in großen Größen gekoppelt.

Grado

SM

IG
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Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren

PS

L 	 1.000 / 1.500 / 2.000
H 	 1.000
P 	 35

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Robust modular fencing system made of galvanised and 
painted steel available with panels in 3 different widths 
and multiple options for fixing to the ground.

Système de clôture modulaire robuste en acier galvanisé 
et peint, disponible avec des panneaux de 3 largeurs 
différentes et de multiples possibilités de fixation au sol.

Stabiles modulares Zaunsystem aus verzinktem 
und lackiertem Stahl, erhältlich mit Paneelen in 3 
verschiedenen Breiten und mehreren Möglichkeiten der 
Befestigung am Boden.

Villa

SM

IG
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PS

L 	 1.000 / 1.500
H 	 1.000
P 	 48

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG

Elegant modular fencing system made of galvanised 
and painted steel, available with panels in 2 different 
widths and multiple possibilities for fixing to the 
ground.

Elégant système de clôture modulaire en acier 
galvanisé et peint, disponible avec des panneaux de 
2 largeurs différentes et de multiples possibilités de 
fixation au sol.

Elegantes modulares Zaunsystem aus verzinktem 
und lackiertem Stahl, erhältlich mit Paneelen in 2 
verschiedenen Breiten und mehreren Möglichkeiten 
der Befestigung am Boden.

Sorrento



Parigi is a modular fencing system capable of covering 
large areas thanks to the panel available in 3 different 
widths and multiple possibilities of fixing it to the 
ground.

Parigi est un système de clôture modulaire capable 
de couvrir de grandes surfaces grâce au panneau 
disponible en 3 largeurs différentes et aux multiples 
possibilités de fixation au sol.

Parigi ist ein modulares Zaunsystem, das dank des in 
3 verschiedenen Breiten erhältlichen Paneels und der 
vielfältigen Möglichkeiten der Befestigung am Boden 
große Flächen abdecken kann.

Parigi

L 	 1.000 / 1.500 / 		
	 2.000
H 	 1.000
P 	 50

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

279
Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren

SM

IG



Available with advertising panels, this modular fencing 
system is available in 2 different widths and multiple 
possibilities for ground fixing.

Disponible avec des panneaux publicitaires, ce système de 
clôture modulaire est disponible en 2 largeurs différentes 
et de multiples possibilités de fixation au sol.

Dieses modulare Zaunsystem ist mit Werbetafeln in 2 
verschiedenen Breiten und mehreren Möglichkeiten der 
Befestigung am Boden erhältlich.

Foggia

PS

L 	 1.250 / 2.250
H 	 1.310
P 	 80

SM

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

280



Available with advertising panels, this modular fencing 
system with its classic arched line is made of galvanized 
and painted steel.

Disponible avec des panneaux publicitaires, ce système 
de clôture modulaire avec sa ligne arquée classique est 
fabriqué en acier galvanisé et peint.

Dieses modulare Zaunsystem mit seiner klassischen 
Bogenlinie ist aus verzinktem und lackiertem Stahl gefertigt 
und mit Werbetafeln erhältlich.

Lisbona

PS

L 	 1.200
H 	 1.110
P 	 48

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG

281
Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren
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FLY® / HELIOS®
General Catalogue 2024

An elegant fence with a modern design, it is 
available in 2 different widths and multiple 
possibilities of fixing it to the ground. 

Clôture élégante au design moderne, elle est 
disponible en 2 largeurs différentes et de multiples 
possibilités de fixation au sol.

Eleganter Zaun mit modernem Design, erhältlich 
in 2 verschiedenen Breiten und mehreren 
Möglichkeiten der Befestigung am Boden.

Doha

PS

L 	 1.000 / 2.000
H 	 1.000
P 	 50

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG
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Modern and geometric lines for this steel fence, which 
with its style fits into any location. Like our entire range of 
fences, “Sile” can be fixed to the ground in various ways.

Des lignes modernes et géométriques pour cette clôture 
en acier qui, par son style, s’adapte à tous les lieux. Comme 
toute notre gamme de clôtures, “Sile” peut également être 
fixé au sol de différentes manières.

Moderne und geometrische Linien für diesen Stahlzaun, 
der sich mit seinem Stil an jeden Ort anpasst. Wie alle 
Zäune aus unserem Sortiment kann auch “Sile” auf 
verschiedene Arten am Boden befestigt werden.

Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren

Sile

PS

L 	 1.460
H 	 1.000
P 	 100

SM

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung



Robust steel barrier with a classic design. Made of steel, 
it is equipped with two supports to be settled into 
concrete. 

Barrière en acier robuste au design classique. Fabriquée 
en acier, elle est prédisposée pour la fixation par 
scellement.

Robuste Stahlschranke mit klassischem Design. 
Aus Stahl gefertigt, ist sie mit zwei Stützen zum 
Einbetonieren ausgestattet.

Trento

PS

L 	 1.200
H 	 1.300
P 	 48

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

284



The fence par excellence, solid and 
robust, able to cover large areas 
thanks to the module available in 
3 different widths and multiple 
possibilities of fixing it to the 
ground.

La clôture par excellence, solide 
et robuste, capable de couvrir de 
grandes surfaces grâce au module 
disponible en 3 largeurs différentes 
et aux multiples possibilités de 
fixation au sol.

Der Zaun schlechthin, solide 
und robust, in der Lage, große 
Flächen abzudecken, dank des in 3 
verschiedenen Breiten erhältlichen 
Moduls und der vielfältigen 
Möglichkeiten zur Befestigung am 
Boden.

Piave

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.000 / 1.500 / 2.000
H 	 1.060
P 	 60

materiale
material
matériel
Material

SMPS

IG

285
Barriere / Barriers / Barrières / 
Fußgängerbarrieren
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Emirates

PS

ø 	 150 / 219
H 	 1.200

SM

IG

SS

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Double

PS

ø 	 76 / 102
H 	 1.200

SM

IG

SS

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Dissuasori / Bollards / Potelets / 
Absperrpfosten

Step

PS

ø 	 76 / 102
H 	 1.200

SM

IG

SS

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Step quadro

PS

L 	 100
H 	 1.005
P 	 100

SM

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Malaga

Brasilia

PS

PS

L 	 80
H 	 1.010
P 	 80

L 	 100
H 	 1.000
P 	 80

SM

SM

IG

IG

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung



289
Dissuasori / Bollards / Potelets / 
Absperrpfosten

Lione

Bergamo

PS

PS

ø 	 102
H 	 1.000

ø 	 102 / 114
H 	 1.000

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

SM

IG

IG
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Berlino

Trieste

PS

PS

ø 	 80 / 90
H 	 1.117

ø 	 60
H 	 1.280

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG

IG
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Dissuasori / Bollards / Potelets / 
Absperrpfosten

Udine

Gorizia

PS

PS

ø 	 120
H 	800

L 	 60
H 	 1.305
P 	 60

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

SM

IG

IG



Fitness
Fitness Equipment
Equipements Fitness
Fitnessgeräte

Lyra
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Fitness
Fitness Equipment 
Equipements Fitness
Fitnessgeräte



Discover our brand-new Fitness “Super Workout” circuit made up of various 
stations to carry out calisthenics and non-calisthenics activities in the open air. 
Look at our video to find out which exercises you can do.

Découvrez notre tout nouveau circuit Fitness « Super Workout » composé 
de différentes stations, pour réaliser des activités calisthéniques et non 
calisthéniques en plein air. Jetez un œil à notre vidéo pour découvrir quels 
exercices Vous pouvez faire.

Entdecken Sie unseren brandneuen Fitness-Superworkout-Parcours, der 
aus verschiedenen Stationen besteht, an denen Sie Calisthenics- und Non-
Calisthenics-Aktivitäten im Freien durchführen können. Schauen Sie sich unser 
Video an, um herauszufinden, welche Übungen Sie machen können.

Circuito
Super Workout

294
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 4.400
H 	 3.516
P 	 3.515

materiale
material
matériel
Material

PS IG
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fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 6.500
H 	 2.690
P 	 3.400

materiale
material
matériel
Material

PS

W

PO

IG
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

Cassiopea
Fitness station consisting of two oblique benches with 
wooden or polyethylene top, a pair of hand power rings, 
traction bars, climbing rope and vertical ladder.

Station de fitness composée de deux bancs abdos 
obliques avec plateau en bois ou en polyéthylène, une 
paire d’anneaux de suspension, des barres de traction, 
une corde à grimper et une échelle verticale.

Fitness-Station bestehend aus zwei schrägen 
Bauchbänken mit Holz- oder Polyethylenablage, einem 
Paar Aufhängeringe, Zugstangen, einem Kletterseil und 
einer vertikalen Leiter. 



298

Fitness station particularly suitable for parks and green areas 
in city centers. Consisting of traction bars, vertical ladder, 
serpentine path and horizontal ladder.

Station de fitness particulièrement adaptée aux parcs et 
aux espaces verts des centres-villes. Composée de barres de 
traction, d’une échelle verticale, d’un parcours serpentin et 
d’une échelle horizontale.

Fitness-Station, besonders geeignet für Parks und 
Grünanlagen in Innenstädten. Bestehend aus Zugstangen, 
Sprossenwand, Snake und Monkey Bar.

Andromeda
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 7.495
H 	 2.490
P 	 1.750

materiale
material
matériel
Material

PS IG
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fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 3.952
H 	 2.711
P 	 3.400

materiale
material
matériel
Material

IGPS

W

PO

Compact fitness station consisting of an oblique 
abdominal bench with wooden or polyethylene top, 
parallel bars, vertical ladder and traction bars.

Station de fitness compacte composée d’un banc 
oblique pour abdominaux avec plateau en bois ou 
en polyéthylène, de barres parallèles, d’une échelle 
verticale et de barres de traction.

Kompakte Fitnessstation, bestehend aus einer 
schrägen Bauchmuskelbank mit Holz- oder 
Polyethylenplatte, Parallelstangen, Sprossenwand und 
Zugstangen.

Lyra
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

FitnessgeräteStructure consisting of ladder, traction bars, low 
multipurpose bar and abdominal bench. Compact 
dimensions suitable for urban green spaces.

Structure composée d’une échelle verticale, de 
barres de traction, d’une barre basse polyvalente 
et d’un banc d’abdominaux. Dimensions compactes 
adaptées aux espaces verts urbains.

Aufbau bestehend aus Sprossenwand, Zugstangen, 
niedriger Mehrzweckstange und Bauchmuskelbank. 
Kompakte Abmessungen, geeignet für städtische 
Grünflächen.

Fitness
Fitness Equipment
Equipements Fitness
Fitnessgeräte

Pegaso

Pegaso

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 4.200
H 	 2.711
P 	 3.400

materiale
material
matériel
Material

PS IG

W

PO
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Fitness structure integrating an oblique 
abdominal bench with a wooden or 
polyethylene top, a vertical ladder and a snake.

Structure de fitness intégrant un banc 
d’abdominaux oblique avec un plateau en bois 
ou en polyéthylène, une échelle verticale et un 
snake.

Fitnessstruktur, die eine schräge Bauchbank 
mit einer Holz- oder Polyethylenplatte, eine 
Sprossenwand und ein Snake integriert.

Regolo

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 5.200
H 	 2.711
P 	 1.900

materiale
material
matériel
Material

PS IG

W

PO
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

Composizione Fitness composta da 
barre di trazione, scala orizzontale, 
parallele e spalliera. 

Mizar

Fitness composition composed of traction bars, 
horizontal ladder, parallel bars, and wall bars.

Composition fitness composée de barres de traction, 
échelle horizontale, barres parallèles et espalier 
verticale.

Fitnesskomposition bestehend aus Traktionsstangen, 
horizontaler Leiter, Barren und Sprossenwand.

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 6.795
H 	 2.990
P 	 3.650

materiale
material
matériel
Material

PS IG

W

PO
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Auriga

Fitness composition consisting of bench, pull-up 
bars and parallel bars.

Composition fitness composée d’une banquette, 
de barres de traction et de barres parallèles.

Fitnesskomposition bestehend aus Bank, 
Klimmzugstange und Barren.

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 4.225
H 	 2.495
P 	 2.317

materiale
material
matériel
Material

PS IG

W

PO



Fitness station including traction bars and 
monkey bars.   

Station de fitness comprenant des barres 
de traction et des échelles horizontales.

Fitness-Station bestehend aus 
Zugstangen und Monkey Bars. 

Sestante

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 7.340
H 	 2.490
P 	 1.750

materiale
material
matériel
Material

PS IG

305
Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte



PS

L 	 3.000
H 	2.310
P 	 1.200

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

306

Steel fitness station consisting of two 
traction bars and one monkey bar.

Station de fitness en acier comprenant 
deux barres de traction et une échelle 
horizontale.

Stahl-Fitness-Station bestehend aus 
zwei Zugstangen und einer Monkey Bar. 

Idra
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

A three-dimensional structure of 
horizontal and vertical bars on 
which to hang and swing.

Une structure tridimensionnelle 
de barres horizontales et 
verticales sur lesquelles on peut 
se suspendre et se balancer.

Eine dreidimensionale Struktur 
aus horizontalen und vertikalen 
Stäben, an denen man hängen 
und schwingen kann. 

Scala 
orizzontale

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 3.010
H 	 2.361
P 	 1.171

materiale
material
matériel
Material

PS IG



Barra multiuso

Ostacoli

L 	 3.000
H 	300
P 	 121

ø 	 300
H 	300 / 550 / 800 / 1.050

Pz. 4

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG

PS

308

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen
IG

PS
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

IG

PS

Parallele

Trave obliqua

L 	 2.990
H 	 1.200
P 	 721

L 	 3.050
H 	 1.220
P 	 121

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG

PS
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Panca 
inclinata

L 	 2.225
H 	 1.200
P 	 1.250

IG

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

W

PO

Wooden or polyethylene seat useful for 
muscle strengthening exercises.

Siège en bois ou en polyéthylène utile pour 
les exercices de renforcement musculaire.

Sitz aus Holz oder Polyethylen, geeignet 
für Übungen zur Muskelstärkung.

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

Spalliera L 	 2.821
H 	2.376
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Fitness equipment made of steel, useful for 
stretching and muscle strengthening.

Équipement fitness en acier utile pour les 
étirements et le renforcement musculaire.

Fitnessgeräte aus Stahl nützlich für 
Stretching und Muskelstärkung.

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen
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Barre di 
trazione

L 	 3.265
H 	2.358
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Set of steel bars useful for traction exercises to 
strengthen the back muscles (shoulders, triceps 
and trapezius).

Barres en acier utiles pour les exercices de 
traction visant à renforcer les muscles du dos 
(épaules, triceps et trapèzes).

Satz von Stahlstangen, die für Zugübungen zur 
Stärkung der Rückenmuskulatur (Schultern, 
Trizeps und Trapezius) nützlich sind.

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

Barra per 
stretching

L 	 1.921
H 	980
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Steel bar designed for muscle relaxation and 
stretching exercises.

Barre en acier conçue pour les exercices de 
relaxation musculaire et d’étirement.

Stahlstange für Muskelentspannungs- und 
Dehnungsübungen.

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen
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Anelli 
con pertica

L 	 3.289
H 	2.361
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Steel machine with two pairs of hand-power 
rings useful for resistance and muscle 
strengthening exercises.

Machine en acier avec deux paires d’anneaux 
de force manuelle utiles pour les exercices 
de résistance et de renforcement musculaire.

Stahlmaschine mit zwei Paaren von 
Handkraftringen, die für Widerstands- und 
Muskelstärkungsübungen geeignet sind. 

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen



Fitness / Fitness Equipm
ent / Equipem

ents Fitness / 
Fitnessgeräte

315

Anelli L 	 3.265
H 	2.358
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Steel structure consisting of 3 pairs of hand-power 
rings positioned at various heights, for warm-up 
exercises and muscle strengthening.

 Structure en acier composée de 3 paires d’anneaux 
positionnés à différentes hauteurs, pour des 
exercices d’échauffement et de renforcement 
musculaire.

Stahlkonstruktion bestehend aus 3 Paar 
Handkraftringen, die in verschiedenen Höhen 
positioniert sind, für Aufwärmübungen und 
Muskelkräftigung.

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen



316

Barra di 
trazione singola

L 	 1.169
H 	2.358
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Tool made of steel for traction exercises to 
strengthen the back muscles.

Equipement en acier pour les exercices de 
traction visant à renforcer les muscles du 
dos.

Werkzeug aus Stahl für Traktionsübungen zur 
Stärkung der Rückenmuskulatur.

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen



317
Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

Corda 
di risalita

L 	 1.621
H 	2.498
P 	 121

IGmateriale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

Steel frame machine with rope, ideal for exercises 
to increase resistance and train the abdominal 
belt and back.

Machine à cadre en acier avec corde, idéale pour 
les exercices visant à augmenter la résistance et 
à entraîner la ceinture abdominale et le dos.

Stahlrahmenmaschine mit Seil, ideal für Übungen 
zur Widerstandserhöhung und zum Training von 
Bauchgurt und Rücken. 

Esercizi / Exercises / Exercices / Übungen



Lat machine

Leg press

L 	 1.360
H 	 1.829
P 	 650

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.051
H 	 1.614
P 	 500

PS

PS

PO

PO

SM

SM
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Air walker

Ellittica

L 	 1.220
H 	 1.520
P 	 481

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.480
H 	 1.558
P 	 554

PS

PS

PO

PO

SM

SM

319
Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte
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Double 
recumbet bike

Fitness bike

L 	 1.520
H 	 742
P 	 1.016

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 995
H 	 1.613
P 	 460

PS

PS

PO

PO

SM

SM
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte

Multistazione 
inclusiva

Ellittica inclusiva

L 	 1.975
H 	 1.760
P 	 1.440

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.060
H 	 1.260
P 	 610

PS

PS

PO

PO

SM

SM



Ecco un assaggio dei tanti 
progetti che possiamo realizzare…

Contattaci per concretizzare la 
tua idea in un progetto su misura!

Here is a taste of the different projects we can carry 
out... Contact us to turn your idea into a tailor-made 
project!

Voici un avant-goût des nombreux projets que nous 
pouvons réaliser... Contactez-nous pour transformer 
Votre idée en projet sur mesure !

Hier ist ein Vorgeschmack auf die vielen Projekte, die 
wir durchführen können... Kontaktieren Sie uns, um Ihre 
Idee in ein maßgeschneidertes Projekt zu verwandeln!
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Fitness / Fitness Equipm

ent / Equipem
ents Fitness / 

Fitnessgeräte



Linea Giochi
Playground Equipment
Jeux
Spielplätze

Torrione



325

Playground Equipment /
Jeux / Spielplätze

Linea 
Giochi
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62 m2 1.500

A IG

L 	 5.450
H 	3.150
P 	 5.300

PO

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Besuga

Playground, age 3-12, with aluminum structure and 
polyethylene components. Equipped with climbing, 
game panels and 2 slides. 

Aire de jeux pour les 3-12 ans, avec structure en 
aluminium et composants en polyéthylène. Équipée 
d’escalade, de panneaux de jeux et de 2 toboggans.

Spielplatz, Alter 3-12, mit Aluminiumstruktur und 
Polyethylen-Komponenten. Ausgestattet mit 
Kletter-, Spieltafeln und 2 Rutschen.



327
Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

64 m2 1.400

IG

L 	 5.900
H 	3.300
P 	 4.500

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Playground, age 3-12, with aluminum or wooden 
structure and polyethylene components. Equipped with 
climbings and 2 slides.

Aire de jeux, 3-12 ans, avec structure en aluminium ou en 
bois et composants en polyéthylène. Équipée d’escaliers 
et de 2 toboggans.

Spielplatz, Alter 3-12, mit Aluminium- oder Holzstruktur 
und Polyethylen-Komponenten. Ausgestattet mit 
Klettergerüsten und 2 Rutschen.

Oceania

W

A

PO
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Elsa

Dory

0 m2 0

IG

L 	 3.300
H 	 1.900
P 	 3.000

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

PO

27 m2 700

IG

L 	 3.111
H 	2.000
P 	 2.025

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

PO
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Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

Cappuccetto
rosso

Labirinto
inclusivo

0 m2 0

IG

L 	 2.200
H 	2.000
P 	 2.200

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

A

PO

0 m2 0

IG

L 	 1.600
H 	2.000
P 	 1.600

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

A

PO
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Torrione

L 	 2.700
H 	 3.400
P 	 2.900

materiale
material
matériel
Material

W

A

PO

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG 34 m2

1.400

Tower game structure available in 
aluminum or wood with polyethylene slide.

Structure de jeu en tour disponible en 
aluminium ou en bois avec glissière en 
polyéthylène.

Spielturmstruktur aus Aluminium oder Holz 
mit Polyethylen Rutsche erhältlich. 



331
Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

Designed for a more inclusive approach. The aluminum 
structure houses several play panels and slides made of 
polyethylene.

Conçu pour une approche plus inclusive. La structure 
en aluminium abrite plusieurs panneaux de jeu et des 
toboggans en polyéthylène.

Entworfen für einen integrativen Ansatz. Die 
Aluminiumstruktur beherbergt mehrere Spieltafeln und 
Rutschen aus Polyethylen.

Amazzonia

L 	 11.500
H 	 3.150
P 	 3.900

materiale
material
matériel
Material

A

PO

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG 86 m2

1.130
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Specially designed for children with disabilities. 
They have a solid aluminum structure.

Spécialement conçus pour les enfants 
handicapés. Ils ont une structure solide en 
aluminium.

Speziell für Kinder mit Behinderungen entwickelt. 
Sie haben eine solide Aluminiumstruktur.

Altalene
inclusive

L 	 3.150 / 3.200
H 	 2.150 / 2.600
P 	 1.800 / 1.750

materiale
material
matériel
Material

A

PO

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG 21 / 30 m2

1.200 / 1.170
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Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

Disponibili con struttura in 
legno o alluminio e vari tipi di 
allestimento.

Available with wooden or aluminum 
structure and different types of 
mounting.

Disponibles avec structure en bois ou en 
aluminium et différents types de fixation.    

Erhältlich mit Holz- oder 
Aluminiumstruktur und verschiedenen 
Arten der Befestigung.

Altalene

L 	 3.150
H 	 2.150
P 	 1.800

materiale
material
matériel
Material

W

A

PO

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG 21 m2

1.200
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Giostra

Giostra
inclusiva

opz. 
12p. 30 m2

8p.  25 m2

0

IG

ø 	 1.800 12p. / 1.200 8p.
H 	680

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

A

PO

57 m2 0

IG

ø 	 2.300
H 	820

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PS

A

PO
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Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

Our wide range of spring games features a variety of 
single and double panel designs. All with galvanized and 
painted steel spring assembly and polyethylene panels.

Notre large gamme de jeux à ressort comprend une 
variété de modèles de panneaux simples et doubles. Tous 
sont équipés de ressorts en acier galvanisé et peint et 
de panneaux en polyéthylène.

Unser breites Sortiment an Federspielen bietet eine 
Vielzahl von Einzel- und Doppelplattenausführungen. 
Alle mit verzinktem und lackiertem Stahlfederpaket und 
Polyethylenplatten.

Giochi a molla

su richiesta
upon request
sur demande
auf Anfrage 

materiale
material
matériel
Material

PO

PS fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG opz. 
4 / 8 / 16 m2

500
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Palestre

Bilici

26 m2 2.000

IG

L 	 2.000
H 	2.200
P 	 2.300

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

A

18 m2 500

IG

L 	 3.000
H 	810
P 	 460

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

A

PO



Sabbiere

0 m2 0

IG

L 	 4.000 / 1.500
H 	450 / 300
P 	 1.950 / 1.500

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

PO
W

337
Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

Pannelli

0 m2 0

IG

su richiesta
upon request
sur demande
auf Anfrage 

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

A

PO



Ping-pong game table suitable for outdoor 
recreational spaces. With top in weather-resistant 
polyethylene and steel mesh net.

Table de jeu de ping-pong adaptée aux espaces 
récréatifs extérieurs. Avec plateau en polyéthylène 
résistant aux intempéries et filet en acier.

Tischtennis-Spieltisch, geeignet für Freizeitbereiche 
im Freien. Mit Platte aus wetterbeständigem 
Polyethylen und Stahlnetz.

Tavolo
ping-pong

338

L 	 2.740
H 	 760
P 	 1.525

materiale
material
matériel
Material

PO

PS fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

IG



0 m2 0

IG

su richiesta
upon request
sur demande
auf Anfrage 

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

W

PS

PO

339
Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz

Children’s picnic set in different shapes and 
colours, with steel frame and table top and seats 
in polyethylene or wooden slats.

Set de pique-nique pour enfants de différentes 
formes et couleurs, avec cadre et plateau en acier 
et sièges en polyéthylène ou en lattes en bois. 

Kinder-Picknick-Set in verschiedenen Formen 
und Farben, mit Stahlrahmen und Tischplatte und 
Sitzflächen aus Polyethylen oder Holzlatten. 

Set mini



Here is a taste of the different projects we can carry 
out... Contact us to turn your idea into a tailor-made 
project!

Voici un avant-goût des nombreux projets que nous 
pouvons réaliser... Contactez-nous pour transformer 
Votre idée en projet sur mesure !

Hier ist ein Vorgeschmack auf die vielen Projekte, die 
wir durchführen können... Kontaktieren Sie uns, um Ihre 
Idee in ein maßgeschneidertes Projekt zu verwandeln!
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Linea Giochi / Playground Equipm

ent / Jeux / 
Spielplätz



Arredo in graniglia di marmo
Marble grit furniture
Mobiliers en grain de marbre
Marmorkornmöbel

Versilia
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Arredo in 
graniglia 
di marmo
Marble grit furniture /
Mobiliers en grain de marbre / 
Marmorkornmöbel



344

Flowing, natural forms for these monolithic benches 
available in different sizes, with or without a wooden 
seat.

Des formes fluides et naturelles pour ces bancs 
monolithiques disponibles en différentes tailles, 
avec ou sans assise en bois.

Fließende und natürliche Formen für diese 
monolithischen Bänke, die in verschiedenen Größen, 
mit oder ohne Holzsitz erhältlich sind.

Cloud

C

W

Big W
L 	 2.260
H 	760
P 	 2.550

Big C
L 	 1.900
H 	760
P 	 2.150

Medium
L 	 1.570
H 	450
P 	 1.650

Small
L 	 820
H 	480
P 	 700

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

materiale
material
matériel
Material



345
Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Extremely versatile bench. Can be fitted with a concrete or 
steel and wood backrest. Available in various sizes, linear, 
curved or as single seat.

Banc extrêmement polyvalent. Peut être équipé d’un dossier en 
béton ou en acier et bois. Disponible en plusieurs tailles, linéaire, 
courbe ou en tant que siège unique.

Äußerst vielseitige Bank. Kann mit einer Rückenlehne aus 
Beton oder Stahl und Holz ausgestattet werden. Erhältlich in 
verschiedenen Größen, linear, gebogen oder als Einzelsitz.

Oasi

C
L 	 2.420
H 	910
P 	 960

L 	 2.420
H 	470
P 	 760

Small
L 	 760
H 	470
P 	 760

Small
L 	 760
H 	910
P 	 960

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

materiale
material
matériel
Material



3-tips monobloc bench. Multiple elements 
positioned next to each other can create various 
compositions. The bench is also available with the 
addition of wooden seats.

Assise monobloc à 3 extrémités. Plusieurs éléments 
positionnés les uns à côté des autres créent 
diverses compositions. La banquette est également 
disponible avec l’ajout d’assises en bois.

Monoblock-Bank mit 3 Spitzen. Mehrere 
nebeneinander positionierte Elemente ergeben 
unterschiedliche Kompositionen. Die Bank ist auch 
mit zusätzlichen Holzsitzen erhältlich.

Azalea

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 2.280
H 	 430
P 	 1.420

materiale
material
matériel
Material

C

W

346
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Monobloc seating with 4 points. Multiple elements 
placed next to each other create a variety of 
compositions.

Assise monobloc à 4 points. Les éléments multiples 
placés les uns à côté des autres créent une variété de 
compositions.

Monoblocksitz mit 4 Punkten. Mehrere Elemente 
nebeneinander platziert schaffen eine Vielzahl von 
Kompositionen.

Sophie

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.800
H 	 450
P 	 2.300

materiale
material
matériel
Material

C



348

The minimalist shape makes it suitable for 
inclusion in any context. With legs in galvanized 
and painted steel and a concrete seat.

Sa forme minimaliste lui permet de s’intégrer dans 
n’importe quel contexte. Avec des pieds en acier 
galvanisé et peint et une assise en béton.

Die minimalistische Form macht es geeignet für 
die Aufnahme in jedem Kontext. Mit Beinen aus 
verzinktem und lackiertem Stahl und einem Sitz 
aus Beton.

Prato

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 2.000
H 	 400
P 	 750

materiale
material
matériel
Material

C

PS
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Lithos

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.500 / 2.000 / 		
	 2.500
H 	 450
P 	 500

materiale
material
matériel
Material

C

W
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Lithos legno

Solid one-piece concrete bench available 
in 3 lengths and with wooden seat and/or 
backrest.

Banc monobloc en béton massif disponible 
en 3 longueurs et avec assise et/ou dossier 
en bois.  

Massive Monoblockbank aus Beton, 
erhältlich in 3 Längen und mit Holzsitz und/
oder Rückenlehne.

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.500 /
2.000 /		
2.500

materiale
material
matériel
Material

C

W
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Panchina monoblocco in cemento a 
pianta rettangolare con schienale in 
acciaio zincato e verniciato. Disponibile 
nella versione da tre e da un posto.

Monobloc concrete bench with a rectangular shape 
and backrest in galvanized and powder coated steel. 
Available in three- and one-seater versions.

Banquette monobloc en béton à plan rectangulaire 
et dossier en acier galvanisée et verni. Disponible en 
versions à trois et une place.

Monoblock-Betonbank mit rechteckigem Grundriss und 
Rückenlehne aus verzinktem und pulverbeschichtetem 
Stahl. Erhältlich als Drei- und Einsitzerversion.

Lithos schienale 
in acciaio

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 2.500
2.000
500

H 	 815 materiale
material
matériel
Material

PS

C



Monobloc concrete bench with curvilinear shapes, with 
the possibility of creating different compositions.

Banquette monobloc en béton aux formes curvilignes, 
avec possibilité de créer différentes compositions.

Monoblock-Betonbank mit geschwungenen Formen, 
mit der Möglichkeit, verschiedene Kompositionen zu 
erstellen.

Ortensia

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

materiale
material
matériel
Material

352

CL 	 2.120 / 1.700
H 	 450
P 	 410
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 2.030
H 	 450
P 	 900

materiale
material
matériel
Material

C

With simple and sinuous lines, suitable for 
high-traffic contexts such as schools and 
large parks.

Avec des lignes simples et sinueuses, 
adaptées aux contextes à fort trafic tels 
que les écoles et les grands parcs.

Mit einfachen und geschwungenen Linien, 
geeignet für stark frequentierte Bereiche 
wie Schulen und große Parks.

Iris



354

W

L 	 2.200
H 	480
P 	 600

L 	 2.200
H 	992
P 	 750

C materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Clean and essential design for this solid and 
comfortable concrete bench. Available entirely in 
concrete or with wooden seats and/or backrest.

Un design épuré et essentiel pour ce banc 
en béton solide et confortable. Disponible 
entièrement en béton ou avec des sièges et/ou un 
dossier en bois.

Sauberes und essentielles Design für diese solide 
und komfortable Betonbank. Ganz aus Beton oder 
mit Holzsitz und/oder Rückenlehne erhältlich.

Siena



355
Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Simplified version of the Siena bench, with 
polished seat and bush-hammered sides.

Version simplifiée du banc Siena, avec assise 
polie et côtés bouchardés.

Vereinfachte Version der Siena-Bank, mit 
poliertem Sitz und gehämmerten Seiten.

Versilia

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 1.950
H 	450
P 	 500

materiale
material
matériel
Material

C
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Set consisting of a table and two benches from 
the Siena line in the fully polished version. Solid and 
robust, it adapts to a wide range of urban and natural 
contexts.  

Ensemble composé d’une table et de deux bancs de 
la ligne Siena dans la version entièrement polie. Solide 
et robuste, il s’adapte à divers contextes urbains et 
naturels.  

Set bestehend aus einem Tisch und zwei Bänken der 
Linie Siena in der vollpolierten Ausführung. Solide und 
robust, passt er sich an verschiedene urbane und 
naturnahe Kontexte an. 

Set
cemento

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 2.200
H 	 480 / 750 / 780
P 	 600 / 800

materiale
material
matériel
Material

C
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Solid and sturdy cylindrical container with bush-
hammered finish and steel lid.

Récipient cylindrique solide et robuste avec finition 
bouchardée et couvercle en acier.

Solider und stabiler zylindrischer Behälter mit 
gehämmerter Oberfläche und Stahldeckel.

Autogrill

Ø 	 600
H 	 1.080

Cap. 136 l.

C materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung
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Giotto

Modulo

C

C

ø 	 2.000
H 	 450

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Circular seat with a hole of the 
same shape on the inside that can 
be used as a planter. 

Siège circulaire avec un trou de la 
même forme à l’intérieur, qui peut 
être utilisé comme jardinière.

Kreisförmiger Sitz mit einem Loch 
gleicher Form auf der Innenseite, 
das als Pflanzgefäß verwendet 
werden kann.

Classic rectangular planters, with 
bush-hammered finish and available in 
different sizes.

Jardinières rectangulaires classiques, 
avec finition bouchardée et 
disponibles en différentes tailles.

Klassische rechteckige Pflanzgefäße, 
mit gehämmerter Oberfläche und in 
verschiedenen Größen erhältlich.

L 	 1.500
1.200 / 800
1.400 / 1.000 / 800

H 	650 / 660 / 540
P 	 700 / 600 / 400
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Sfera

Exa

C

C

ø 	 90

ø 	 52 / 42
H 	 34

materiale
material
matériel
Material

materiale
material
matériel
Material

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

Spherical planter with
bush-hammered finish.

Jardinière sphérique avec 
finition bouchardée.

Kugelförmiges Pflanzgefäß mit 
gehämmerter Oberfläche.

Hexagonal shaped planter 
with bush-hammered finish.

Jardinière de forme 
hexagonale avec finition 
bouchardée.

Sechseckiger Pflanzkübel mit 
gehämmerter Oberfläche.



Solid and robust cylindrical-shaped bollard 
made of bush-hammered concrete.

Borne de forme cylindrique, solide et 
résistante, réalisée en béton bouchardé.

Massiver und robuster zylinderförmiger 
Poller aus gestocktem Beton.

Cilindro

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

L 	 450
H 	 550

materiale
material
matériel
Material

C SM

360
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Arredo in graniglia di m

arm
o / M

arble grit furniture /
M

obiliers en grain de m
arbre / M

arm
orkornm

öbel

Spherical bush-hammered 
concrete bollard.

Borne sphérique en béton 
bouchardé.

Kugelförmiger, gehämmerter 
Betonpoller.

Sfera

fissaggio
fixing
fixation
Befestigung

ø 	 450 / 550 materiale
material
matériel
Material

C SM
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Acciaio / Steel / Acier / Stahl

The structure is made of FE-430 metal, treated in galvanic 
bath and painted with epoxy powders according to UNI 
standards. Out-of-standard RAL colours are available upon 
quote.

La structure est en métal FE-430, traitée en bain galvanique 
et peinte avec des poudres époxy selon les normes UNI. Les 
couleurs RAL hors standard sont disponibles sur devis.

Die Struktur besteht aus FE-430 Metall, das in einem 
galvanischen Bad behandelt wird (Feuerverzinkt) und mit 
Epoxidpulver gemäß UNI-Normen lackiert wurde. Außerhalb der 
Standard-RAL-Farben sind nach Kostenvoranschlag erhältlich.

RAL 1003 RAL 3000 RAL 5010RAL 3004 RAL 6001 RAL 6003

RAL 6009 RAL 7016RAL 6005 RAL 7001 RAL 7024 RAL 7035

RAL 9005 RAL 9016RAL 8014 RAL 9006 Antracite
inver

Color
corten
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Finiture / Finishes / Finitions / Oberfläche

Acciaio / Steel / Acier / Stahl
Finiture / Finishes / Finitions / Oberfläche

Legno / Wood / Bois / Holz

The woods we use for the realization of our products are 
PEFC Nordic Pine or FSC hardwood. Both have morphological 
characteristics that make them suitable for outdoor use, 
where they are subject to continuous atmospheric agents. 
On request they can be impregnated or lacquered in different 
colours.

Les bois que nous utilisons pour la réalisation de nos produits 
sont du pin sylvestre PEFC ou du bois dur FSC. Tous les deux 
ont des caractéristiques morphologiques qui les rendent 
aptes à être utilisés à l’extérieur, où ils sont soumis à des 
agents atmosphérique continus. Sur demande, ils peuvent 
être imprégnés ou laqués de différentes couleurs.

Die Hölzer, die wir für die Realisierung unserer Produkte 
verwenden, sind nordische PEFC-Kiefern holz oder FSC-
Hartholz. Beide haben morphologische Eigenschaften, die sie 
für den Einsatz in Außenumgebungen geeignet erscheinen 
lassen, wo sie einer ständigen atmosphärischen Belastung 
ausgesetzt sind. Auf Wunsch können sie in verschiedenen 
Farben imprägniert (lasiert) oder lackiert werden.

Legno di pino trattato 
in autoclave.

Autoclave treated 
pinewood.

Bois de pin sylvestre 
traité en autoclave.

Autoklaviertes 
Kiefernholz.

Legno Iroko naturale, 
Frassino, Pino Royal

Natural Iroko wood, ash, 
royal pine

Bois d’iroko naturel, frêne, 
pin royal

Natürliches Iroko-, Esche-, 
Königskiefer-Holz



Route de Taillepied 44, 
1095 Lutry

email: direction@amezeus.com
tel: +41 21 903 57 67

website: www.amezeus.com


